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Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zakup urzgdzenia.

Przed rozpoczeciem korzystania z naszego produktu prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg i zachowanie jej w
bezpiecznym miejscu, aby mozna byto korzystac z niej w przysztosci. Aby zapewni¢ bezpieczne i wydajne dziatanie urzadzenia
zalecamy jego regularne serwisowanie. Poméc w tym moze nasz serwis oraz dziat obstugi klienta.

Mamy nadzieje, ze bedg Panstwo z zadowoleniem uzytkowac nasze urzadzenie przez wiele lat.
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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ogodlne wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa

Zak.1

1 Bezpieczenstwo

Obstuga A

Niebezpieczenstwo

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powy-
zej 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych i
umystowych lub nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy ani do-
Swiadczenia pod warunkiem zapewnienia im nadzoru lub po-
uczenia ich w zakresie uzytkowania urzadzenia w bezpieczny
sposo6b i zrozumienia przez nich istniejgcych zagrozen. Nie
wolno dopuscic, zeby dzieci bawity sie urzadzeniem. Dzieciom
nie wolno bez nadzoru czysci¢ urzgdzenia ani wykonywac
czynnosci konserwacyjnych nalezgcych do uzytkownika.

7740581 - v01 - 09012020
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1 Bezpieczenstwo

1.2 Szczegbtowe zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

Zak.2

Instalacja elek- Ryzyko porazenia pradem

tryczna Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac odtaczyé zasilanie elektryczne kotta.
Przestroga

Na rurach zamocowanych na state nalezy zainstalowa¢ urzgdzenie umozliwiajgce
odigczenie zgodnie z obowigzujgcymi w danym kraju przepisami.

c Przestroga

» Kociot musi by¢ zawsze podtgczony do uziemienia ochronnego.

¢ Uziemienie musi by¢ zgodne z obowigzujacymi normami dotyczgcymi instalowa-
nia.

¢ Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen elektrycznych urzadzenie nalezy naj-
pierw uziemic.

Typ i parametry zabezpieczen — zob. rozdziat ,,Potgczenia elektryczne” w Instrukcji

instalowania i konserwacji.

A Przestroga

Ze wzgledow bezpieczenstwa w przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego musi
on zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis posprzedazny lub osoby
o zblizonych kwalifikacjach.

Zak.3
Pozostate | Prace wewnatrz urzadzenia mogg wykonywac wytacznie serwisanci posiadajacy stosowne
kraje uprawnienia zgodnie z powszechnie obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa elektrycz-
nego.
Przestroga
Urzadzenie nalezy zasila¢ z obwodu zawierajagcego wielobiegunowy przetacznik o
rozwartosci stykéw minimum 3 mm.
Dostep . | Wazne

1 Zapewnic staty dostep do kotta.

c Przestroga
Kociot nalezy zainstalowa¢ w miejscu chronionym przed mrozem.

. | Wazne

1 Aby prawidtowo zainstalowac¢ kociot nalezy pozostawi¢ wymaganag przestrzen.
Patrz rozdziat "Catkowita przestrzen niezbedna do instalacji kotta" w instrukcji in-
stalowania i konserwaciji.

. | Wazne

* Nigdy nie usuwac i nie zakrywac naklejek ani tabliczek znamionowych przyklejo-
nych do kotfa.

 Etykiety i tabliczki znamionowe muszg byc¢ czytelne przez caty okres eksploata-
cji kotta. Jezeli etykieta z instrukcjami i ostrzezeniami zostanie uszkodzona lub
stanie sie nieczytelna, nalezy jg niezwtocznie wymienic.

Uktad hydrauliczny

. | Wazne
1 Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie kotta, nalezy przestrzega¢ minimalnego i mak-
symalnego cisnienia wody na wlocie — zob. rozdziat ,Charakterystyki techniczne”.

c Ostrzezenie
Regularnie sprawdza¢ ilos¢ wody i cisnienie w instalacji c.o.
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1 Bezpieczenstwo

Instalacja

Przestroga
Instalacja musi pod kazdym wzgledem spetnia¢ wymagania norm i przepisow
(DTU, PN-EN itp.) obowigzujacych w odniesieniu do prac i interwencji prowadzo-
nych w domach jednorodzinnych, blokach mieszkalnych i innych budynkach.
. | Wazne
1 | Instalowanie kotta mogg przeprowadza¢ wytgcznie uprawnieni instalatorzy, zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi i krajowymi.
Przestroga
Jezeli pomieszczenia pozostajg niewykorzystywane przez dtuzszy czas i wystepu-
je ryzyko zamarzniecia, uprawniony instalator powinien oprozni¢ kociot i instalacje
grzewcza.
Temperatura Przestroga
Nie dotykac przewoddéw spalinowych. W zaleznosci od ustawien kotta temperatura
przewodow spalinowych moze przekroczy¢ 60°C.
Przestroga
Nie wolno dotykac grzejnikow zbyt dlugo. W zaleznosci od ustawien kotta, tempe-
ratura grzejnikéw moze przekraczaé¢ 60°C.
Przestroga
Podczas wytwarzania cieptej wody uzytkowej nalezy przedsiewzig¢ srodki ostroz-
nosci W zaleznosci od ustawien kotta temperatura cieptej wody uzytkowej moze
przekroczy¢ 65°C.
. | Wazne
1 | zaizolowag¢ rury w uktadzie, aby ograniczy¢ straty ciepta.
Won spalin Niebezpieczenstwo
W razie wyczucia pojawienia sie spalin:
1. Wytaczyc¢ urzadzenie.
2. Otworzy¢ okna.
3. Opusci¢ lokal.
4. Wezwac autoryzowany serwis.
Konserwacja Przestroga
Prace konserwacyjne przy kotle i instalacji grzewczej mogg wykonywac wytgcznie
autoryzowani instalatorzy.
Przestroga
Nie wolno zaniecha¢ konserwaciji kotta. Przeprowadzenie obowigzkowej corocznej
konserwacji kotta nalezy zleci¢ autoryzowanemu serwisowi lub zawrze¢ umowe na
konserwacje.
Przestroga
Obudowe kotta zdejmowaé wytgcznie w celu wykonania prac konserwacyjnych
i napraw. Zawsze po zakonczeniu prac obudowe nalezy z powrotem umiesci¢ na
urzgdzeniu.
Przestroga
Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nalezy wytaczy¢ zasilanie elektryczne kot-
ta i zasilanie olejem.
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1 Bezpieczenstwo

1.3 Zalecenia

. | Wazne

1 Niniejszy dokument nalezy przechowywac w poblizu miejsca
zainstalowania urzadzenia.

. | Wazne

1 Instrukcja znajduje sie takze na naszej stronie internetowe;j.

1.4 Zakres odpowiedzialnosci

Zak.4

Odpowiedzial-
nos¢ producenta

Nasze urzadzenia sg produkowane zgodnie z wymaganiami obowigzujacych dyrektyw. Sg one dostarcza-
ne ze znakiem C € wraz z wymagang dokumentacja. Dbajgc o jako$¢ stale dgzymy do doskonalenia na-
szych urzgdzen. Zastrzegamy wiec prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach podanych w niniej-
szym dokumencie.

Jako producent nie ponosimy odpowiedzialnosci w nastepujgcych przypadkach:

* Nieprzestrzeganie instrukcji instalacji urzadzenia.
* Nieprzestrzeganie instrukcji uzytkowania urzgdzenia.
* brak lub niedostateczna konserwacja urzgdzenia.

Odpowiedzial-
nos¢ instalatora

Za montaz, podtgczenie i uruchomienie urzadzenia odpowiedzialna jest osoba/firma montujaca, podtgcza-
jaca i uruchamiajgca kociot. Do zakresu jej odpowiedzialnosci nalezy:

* Przeczyta¢ wszystkie wskazowki zawarte w instrukcjach dostarczonych z urzadzeniem i ich przestrze-
gac.

e Zamontowac urzadzenie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i normami.

* Przeprowadzi¢ pierwsze uruchomienie oraz wszelkie niezbedne kontrole.

* Poinstruowac uzytkownika o dziataniu instalacji.

* Jesli urzadzenie wymaga konserwaciji, zwroci¢ uwage uzytkownika na obowigzek kontroli i utrzymywania
urzgdzenia w dobrym stanie technicznym.

e Przekazac¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje obstugi.

Odpowiedzial-
nos¢ uzytkowni-
ka

W celu zapewnienia optymalnej pracy systemu uzytkownik musi stosowac¢ sie do nastepujacych zalecen:

* Przeczyta¢ wszystkie wskazowki zawarte w instrukcjach dostarczonych z urzadzeniem i ich przestrze-
gac.

¢ Zamontowanie i pierwsze uruchomienie zleci¢ autoryzowanemu serwisowi.

e Poprosic¢ instalatora o udzielenie informaciji o pracy instalaciji.

* Przeprowadzenie wymaganych kontroli i prac konserwacyjnych nalezy zleci¢ autoryzowanemu serwiso-
wi.

* Przechowywac instrukcje obstugi w dobrym stanie w poblizu urzgdzenia.

8 CFUC
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2 Stosowane symbole

21 Symbole stosowane w instrukgc;ji

2 Stosowane symbole

W niniejszej instrukcji informuje sie o roznych poziomach zagrozenia, aby
zwréci¢ uwage uzytkownika na specjalne informacje. Stosujemy te
metode, aby zapobiegac problemom i zagwarantowac prawidtowa prace
urzadzenia.

Niebezpieczenstwo
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzic¢
do powaznych obrazen ciata.

Ryzyko porazenia pradem
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Ostrzezenie
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzic¢
do zranienia.

Przestroga
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

. | Wazne
1 Prosimy o uwage: wazna informacja.
P
0 atrz

Odsytacz do innych instrukcji lub stron niniejszej instrukcji.

2.2 Symbole umieszczane na urzgdzeniu

Rys.1

7740581 - v01 - 09012020
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1 Prad przemienny.

2 Uziemienie ochronne.

3 Przed zainstalowaniem i pierwszym uruchomieniem urzadzenia
uwaznie przeczyta¢ dostarczone instrukcje obstugi.

4 Zuzyte produkty nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu
zbidrki i recyklingu odpadow.

5 Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.
Czesci pod napieciem. Przed wykonaniem jakichkolwiek prac
nalezy odtgczy¢ zasilanie elektryczne.

6 Podtgczy¢ urzgdzenie do uziemienia ochronnego.

CFUC 9



3 Informacje techniczne

3 Informacje techniczne

3.1 Dopuszczenia

3.11 Certyfikaty

Kociot odpowiada aktualnym normom.
Nr identyfikacyjny CE: 0085CQ0002

3.1.2 Kategorie oleju

Zak.5
Rodzaje oleju, ktére mozna stosowaé Maksymalna lepko$¢
Olej napedowy do uzytku pozadrogowego lub do maszyn jezdnych nieporuszajgcych sie po drogach 6 mm?2/s w temp.
(NRD) 20°C

Olej napedowy do uzytku pozadrogowego o maksymalnej zawartosci estrow metylowych kwasow ttusz-
czowych EMAG 7% ™

. | Wazne
1| Do uzycia wytgcznie w kotle z palnikiem wyposazonym w podgrzewacz.

Olej opatowydo uzytku w gospodarstwach domowych 6 mm2/s w temp.
20°C

Olej opatowy B10 do uzytku w gospodarstwach domowych 6 mm2/s w temp.

Mieszanka oleju opatowego o niskiej zawarto$ci siarki (<50 mg/kg) z dodatkiem estréw metylowych 20°C

kwasow ttuszczowych (FAME) EMAG ™ w iloéci 2 5,9 do < 10,9% (objetosciowo)

Olej opatowy B5 do uzytku w gospodarstwach domowych 6 mm2/s w temp.

Mieszanka oleju opatowego o niskiej zawartosci siarki (<50 mg/kg) z dodatkiem EMAG w ilosci = 5,9 do | 20°C
< 10,9% (objetosciowo) ™

Olej opatowy o niskiej zawartosci siarki (< 50 mg/kg) (EL). 6 mm?2/s w temp.
20°C

Olej opatowy o niskiej zawarto$ci siarki z dodatkiem biopaliwa (EL Bio 10) w ilo$ci do 10% (< 50 mg/ 6 mm?2/s w temp.

kg). 20°C

(1)

3.2 Dane techniczne

Zak.6 Dane techniczne kottéw do ogrzewania pomieszczen

Nazwa urzgdzenia CFUC19 |CFUC24 |CFUC 32
Kociot kondensacyjny Tak Tak Tak
Kociot niskotemperaturowy Nie Nie Nie
Kociot B1 Nie Nie Nie
Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczen Nie Nie Nie
Ogrzewacz wielofunkcyjny Tak Tak Tak
Znamionowa moc cieplna Prated kW 18 23 31
Wytworzone ciepto uzytkowe przy znamionowej mocy ciepl- | Py kW 18,3 231 30,7
nej i w rezimie wysokotemperaturowym®
Wytworzone ciepto uzytkowe przy znamionowej mocy ciepl- | Py kW 5,8 7,3 9,6
nej na poziomie 30% i w rezimie niskotemperaturowym(
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomie- Ns % 88 89 88
szczenh
Sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej mocy cieplnej i w Ny % 90,4 90,3 89,8
rezimie wysokotemperaturowym®
Sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej mocy cieplnej na ny % 95,2 94,6 93,7
poziomie 30% i w rezimie niskotemperaturowym(

10 CFUC 7740581 - v01 - 09012020



3 Informacje techniczne

Nazwa urzadzenia CFUC19 |[CFUC24 |CFUC 32
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne
Przy petnym obcigzeniu kotta elmax kW 0,194 0,154 0,156
Przy czesciowym obcigzeniu kotta elmin kW 0,076 0,063 0,066
Stan czuwania Pspg kW 0,004 0,004 0,004
Inne parametry
Straty ciepta w trybie czuwania Psity kW 0,084 0,084 0,100
Pobdr mocy palnika zaptonowego Py kW - - -
Roczne zuzycie energii Que GJ 59 74 101
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Lwa dB 64 64 64
Emisje tlenkow azotu NOy mg/kWh 116 116 116
(1) Niska temperatura oznacza 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37°C w przypadku kottéw niskotemperaturowych, a w przypad-
ku innych ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50°C (na wlocie ogrzewacza).
(2) W rezimie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60°C, a wody zasilajacej na jego wylocie
80°C.

7740581 - v01 - 09012020
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4 Opis urzadzenia

4  Opis urzadzenia

41 Opis ogodlny

Olejowe stojgce kotly kondensacyjne serii CFU C majg nastepujgce
parametry uzytkowe:

* Tylko ogrzewanie z mozliwoscig wytwarzania cieptej wody uzytkowej
(c.w.u.) dzieki zestawieniu kotta z podgrzewaczem c.w.u.

Wysoka sprawnos¢ ogrzewania

Niska emisja zanieczyszczen

Korpus kotta wykonany z zeliwa

Kondenser z rurowymi przewodami ceramicznymi i Sciankami ze stali
nierdzewnej

Wstepnie zmontowany i ustawiony palnik olejowy

Elektroniczna konsola sterownicza

Podtgczenie do komina: Odprowadzenie spalin przez komin
Podtgczenie do przewodu powietrzno-spalinowego: Odprowadzenie
spalin przewodem powietrzno-spalinowym z zestawem wlotu powietrza

do spalania
4.2 Gtéwne czesci kotta
Rys.2 1 Konsola sterownicza
2 Wylacznik WH/Wyt.
1 3 Przycisk resetowania recznego palnika
4 Tabliczka znamionowa
4

A
Z

=8

MW-5000851-1

4.3 Opis konsoli sterowniczej

431 Opis konsoli sterowniczej

Rys.3 Konsola sterownicza umozliwia uzytkownikowi koncowemu, kominiarzowi
lub instalatorowi skonfigurowanie kotta dla centralnego ogrzewania i
wytwarzania cieptej wody uzytkowe;.

1
@ —4 1 Przycisk powrotu
2 Przycisk menu gtéwnego
2 3 Wyswietlacz
4 Pokretto wyboru (®
3 MW-5000915-1

43.2 Opis ekranu trybu czuwania
Ekran trybu czuwania bedzie aktywny przez 5 minut i jesli zaden przycisk

nie zostanie w tym czasie nacisniety, pod$wietlenie konsoli sterowniczej
zgasnie.
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4 Opis urzadzenia

Rys.4 1 Temperatura zmierzona przez czujnik zewnetrzny (jezeli jest
3 zamontowany)
4 2 Dzieniczas
3 Ogolny stan kotta
iR N ™ A LY 4 lkony wskazujgce stan kotta
1 +vSYSTEME OK
14.1° Monday 11:51

W/ 2/

Zak.7 Ikony wskazujgce stan kotta

MW-2001059-1

Ikony Opis
55 Ikona wy$wietlana stale: funkcja c.o. aktywna
i Ikona migajgca: c.o. w toku
i Ikona wyswietlana stale: funkcja wytwarzania c.w.u. aktywna
Ikona migajgca: wytwarzanie c.w.u. w toku
"%"‘ Ochrona przed zamarznigciem aktywna
*37~ Tryb letni aktywny, ogrzewanie nie jest mozliwe
ma
® Btad
A Palnik pracuje
,gﬁ Tryb Kominiarz aktywny
H Poziom instalatora aktywny

433 Opis ekranu gtéwnego (dostep bezposredni)

Ekran gtéwny ma kilka stron. Kazda strona umozliwia bezposredni dostep
do strefy.

Wyswietli¢ ekran gtéwny, obracajac pokretto wyboru (O w prawo.

Wszystkie symbole i nazwy stref mozna zmienic.

Rys.5 Ekran gtéwny - strona gtéwna 1 Symbol kotta
@ @ 2 Temperatura zasilania kotta
@ 3 Symbol temperatury zewnetrznej
| Monday 11:19 4 Dzieniczas
5 Temperatura zewnetrzna
H 33.3° b& 3-““@ 6 Status kotta
Appliance status:Burning —* CH - 7 Aktywna strona
NG
MW-5000944-1

Rys.6 Ekran gtéwny Zone1 1 Temperatura Zone1 (tylko jesli czujnik temperatury w

pomieszczeniu znajduje sie w tej strefie)
@ Temperatura zewnetrzna
Nazwa Zone1
3.8° |

Monday 11:20| Dzien i czas
Tryb pracy
Status Zone1
Aktywna strona
Symbol Zone1

Zonel
(MITP1l:confort 20. 0“#22h00@
State : Heating

trw: - ‘

® o ®

MW-5000945-2

ONO O~ WN

7740581 - v01 - 09012020 CFUC 13



4 Opis urzadzenia

Rys.7 Ekran gtéwny Zone2 (tylko jesli jest
podtaczona opcjonalna ptytka
elektroniczna SCB-04)

bEY

Zone2
MTPl:confort 20.0°%#22h00

State : Heating:
ﬁ"\-' ‘

@ ®

MW-5000946-2

Monday 11:20

Rys.8 Ekran gtéwny - strona cieptej wody
uzytkowej (tylko jesli podtaczony
jest czujnik c.w.u.)

SR

Monday 11:20
Domestic Hot Water
M TP1l:on 55°%22h00
State : Standby
freenm \

@

MW-5000947-1

1 Temperatura Zone2 (tylko jesli czujnik temperatury w
pomieszczeniu znajduje sie w tej strefie)
2 Temperatura zewnetrzna
3 Nazwa Zone2
4 Dzieniczas
5 Tryb pracy
6 Status Zone2
7 Aktywna strona
8 Symbol Zone2
1 Symbol cieptej wody uzytkowe;j
2 Temperatura zewnetrzna
3 Nazwa - Ciepta woda uzytkowa
4 Dzieniczas
5 Tryb pracy
6 Status cieptej wody uzytkowej
7 Aktywna strona
Aby uzyska¢ wigcej informaciji, patrz
i Definicja terminu "strefa", strona 25

4.3.4 Opis karuzeli (szybki dostep)

Rys.9 Karuzela jest uzywana w celu szybkiego dostepu do menu gtéwnego
Pl 'ﬂTl konsoli sterownicze;.
'ﬁ} # Karuzele mozna wyswietli¢, naciskajac przycisk menu gtéwnego &=.
= | Menu mozna przewija¢ od prawej do lewej, obracajgc pokretto wyboru ®.
Installer
MW-5000948-1

Zak.8

Dostepne | Opis Patrz

menu g Rozdziat

th C.O. zat./wyl. Zatgczanie/wytgczanie centralnego ogrzewania

@ C.W.U. zat./wyt. Zat./wyt. wytwarzania c.w.u.

'"“l Temperatura c.o. Nastawy temperatury dla danych aktywnosci

.r“ém Temperatura wody Zmiana temperatur zadanych c.w.u.

lﬂit Tymczasowa zmiana temperatury c.o. Tymczasowa zmiana temperatury w pomieszczeniu

P Przyspieszenie nagrzewania c.w.u. Wymuszenie wytwarzania c.w.u. (odstgpienie)

lil Tryb urlopowy instalacji Okresy nieobecnosci lub urlop

14 CFUC 7740581 - v01 - 09012020



4 Opis urzadzenia

Dostepne

Opis

Patrz
menu L Rozdziat
i.f'{:} Nastawy uzytkownika
Nastawy stref Zmiana nazwy i symbolu strefy
Nastawy c.w.u. Zmiana temperatur zadanych c.w.u.
Zal/wyt funkgiji c.0 Zatgczanie/wytgczanie centralnego ogrzewania
Zal/wyt funkcji cwu Zat./wyt. wytwarzania c.w.u.
Temp zewnetrz. * Wymuszony tryb letni: Ogrzewanie jest wytgczone. C.w.u.
jest zapewniana. Wymuszony tryb letni
- 0 =Wyt
- 1=2Zat
* Lato/Zima: Temperatura zewnetrzna, ponizej ktorej
aktywowana jest ochrona przed zamarznieciem
Zakres nastawy: od 15 °C do 30,5 °C
Licznik energii Monitorowanie zuzycia energii
Tryb urlopowy instalacji Okresy nieobecnosci lub urlop
ﬁ%x Tryb testowy Tryb Kominiarz
H Instalator Menu niedostepne dla uzytkownika
Q Wyszukujacy Menu niedostepne dla uzytkownika

o/
—_
iy

Warto$ci zadane stanu sygnatow

Menu niedostepne dla uzytkownika

Licznik energii

Monitorowanie zuzycia energii

Nastawy

Personalizacja konsoli sterowniczej

~ e liG)

Informacje o wersji

Informacje o wersji

7740581 - v01 - 09012020
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5 Programowanie

5 Programowanie

5.1 Nawigacja w menu

Rys.10 Ekran w trybie czuwania

~ SYSTEME 0K
A

3.8° Monday 11:19

MW-5000949-01

Rys.11  Dostep do menu gtéwnego

_

=

—
el

MW-5000924-1

Rys.12  Wybor

ONNO

r_A

MW-5000921-1

By
<
@
-_—
w

Potwierdzenie

C;

%

ONNO,

MW-5000922-1
Rys.14  Powro6t do ekranu gtéwnego
5
=

MW-5000923-1

Zak.9

Nacisnaé¢ dowolny przycisk lub obracaé pokrettem wyboru (), aby wiaczyé
podswietlenie ekranu konsoli sterownicze;.

. | Wazne
1 | Jesli zaden przycisk nie zostanie naci$niety w ciggu 3 minut,
podswietlenie konsoli sterowniczej zgasnie.

Nacisnaé przycisk =, aby przejsé¢ do menu gtéwnego.

Obracaé pokrettem wyboru (+), aby wybraé:

* menu,

* strone na ekranie gtéwnym,
e parametr,

* ustawienie.

Nacisnaé pokretto wyboru (), aby potwierdzi¢:

* menu,

« strone na ekranie gtéwnym,
e parametr,

e ustawienie.

Nacisnaé przycisk powrotu 3 tyle razy, ile to konieczne, aby powrécié¢ do
ekranu gtéwnego.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisng¢ i przytrzymac przycisk
powrotu $.

5.1.1 Struktura drzewa dostepu bezposredniego do strefy

Rodzaj dostepu

Sciezka dostepu

Dostep bezposredni: z ekranu giéwnego - strony
gtéwnej

— Nacisng¢ pokretto wyboru ®
- Obracaé pokrettem wyboru (+), aby przej$¢ do roznych stref

Szybki dostep: z dowolnego ekranu

Niedostepna

16 CFUC
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Zak.10

5 Programowanie

Wyswietlacz

Dostepne parametry

Patrz

| Rozdziat

Ekran gtéwny - strona
gtéwna

Tryb urlopowy instalac;ji

Okresy nieobecnosci lub urlop

Zat/wyt funkgiji c.o

Zatgczanie/wytgczanie centralnego ogrzewania

Zat/wyt funkcji cwu

Zat./wyt. wytwarzania c.w.u.

Wymuszenie trybu letniego zat./wyl.

Personalizacja konsoli sterowniczej

Zone1

Ustaw temperatury c.o.

Ustawienie temperatur dla danych aktywnosci

Tryb pracy

Wybor trybu pracy

Programy godzinowe dla c.o.

Aktywowanie i konfiguracja programu godzinowego

Zone2 (tylko jesli jest
podtgczona opcjonalna
ptytka elektronicz-
naSCB-04)

Ustaw temperatury c.o.

Ustawienie temperatur dla danych aktywnosci

Tryb pracy

Wybér trybu pracy

Programy godzinowe dla c.o.

Aktywowanie i konfiguracja programu godzinowego

Ciepta woda uzytkowa

Ustaw temperatury c.o.

Ustawienie temperatur dla danych aktywnosci

Tryb pracy

Wybor trybu pracy

Programy godzinowe dla c.o.

Aktywowanie i konfiguracja programu godzinowego

5.1.2 Struktura drzewa szybkiego dostepu do menu gltéwnego
Zak.11
Rodzaj dostepu Sciezka dostepu
Dostep bezposredni: z ekranu gléwnego - strony | Niedostepna

gtéwnej

Szybki dostep: z dowolnego ekranu

- Nacisngé przycisk &
— Obracac pokrettem wyboru ®, aby przejs¢ do réznych menu

Zak.12

Dostepne | Opis
menu

Patrz

| Rozdziat

o Wyt
o Zat

o C.O. zat./wyt.

Zatgczanie/wytgczanie centralnego ogrzewania

* Wyl
o Zat

@ C.W.U. zat./wyt.

Zat./wyt. wytwarzania c.w.u.

e Zone1

'I“Il Temperatura c.o.

* Zone2 (tylko jesli jest podtgczona opcjonalna
ptytka elektroniczna SCB-04)

Nastawy temperatury dla danych aktywnosci

= Temperatura wod

¢ Wart.zad.tr.komf.CWU
¢ Obniz.temp.zad.CWU

Zmiana temperatur zadanych c.w.u.

e Zone1

1551 Tymczasowa zmiana temperatury c.o.

* Zone2 (tylko jesli jest podigczona opcjonalna
ptytka elektroniczna SCB-04)

Tymczasowa zmiana temperatury w pomieszczeniu

ﬁ Przyspieszenie nagrzewania c.w.u.

Wymuszenie wytwarzania c.w.u. (odstgpienie)

l i l Tryb urlopowy instalac;ji

Okresy nieobecnosci lub urlop

7740581 - v01 - 09012020
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5 Programowanie

Dostepne

Opis

Patrz
menu i Rozdziat
i.f'{:} Nastawy uzytkownika
Nastawy stref Zmiana nazwy i symbolu strefy
Nastawy c.w.u. Zmiana temperatur zadanych c.w.u.
Zal/wyt funkgiji c.0 Zatgczanie/wytgczanie c.o.
Zal/wyt funkcji cwu Zat./wyt. wytwarzania c.w.u.
Temp zewnetrz. * Wymuszony tryb letni: Ogrzewanie jest wytgczone. C.w.u.
jest zapewniana. Wymuszony tryb letni
- 0 =Wyt
- 1=2Zat
* Lato/Zima: Temperatura zewnetrzna, ponizej ktorej
aktywowana jest ochrona przed zamarznieciem
Zakres nastawy: od 15 °C do 30,5 °C
Licznik energii Monitorowanie zuzycia energii
Tryb urlopowy instalacji Okresy nieobecnosci lub urlop
ﬁ%x Tryb testowy Tryb Kominiarz
H Instalator Menu niedostepne dla uzytkownika
Q Wyszukujacy Menu niedostepne dla uzytkownika

o/
—_
iy

Wartosci zadane stanu sygnatu

Menu niedostepne dla uzytkownika

Licznik energii

Monitorowanie zuzycia energii

Nastawy systemowe

Personalizacja konsoli sterownicze;j

~ e liG)

Informacje o wersji

Informacje o wersji

5.2 Zatgczenie kotta

5.3 Wyltaczenie kotta

18

CFUC

. Sprawdzi¢, czy zbiornik paliwa jest napetniony olejem opatowym.

. Otworzy¢ zawor wlotu oleju.

. Zalgczy¢ kociot.

. Sprawdzi¢ ci$nienie wody w instalacji podane na interfejsie
uzytkownika.

A WON -

Wazne
Zalecane cisnienie wody wynosi od 0,15 do 0,2 MPa (1,5 2,0
bar).

e

5. Potwierdzi¢ wybor, naciskajac pokretto wyboru (9.
= Jesli kociot jest podtagczony do podgrzewacza c.w.u, to kociot ten
rozpocznie automatyczny cykl odpowietrzania, ktéry trwa okoto 3
minut i jest powtarzany po kazdym odtgczeniu zasilania
elektrycznego. W przypadku wystgpienia problemu, na ekranie
gtdwnym wyswietli sie komunikat o btedzie.
6. Gdy na ekranie gtdbwnym wyswietli sie komunikat o btedzie, nalezy
skontaktowac sie z instalatorem.

W niektdrych sytuacjach konieczne jest wytaczenie kotta, np. na czas
naprawy urzadzenia. W innych przypadkach, takich jak dtuzsza

nieobecnosé, zalecamy wigczenie trybu lil Tryb urlopowy instalacji z
funkcjg zapobiegajgcg zablokowaniu kotta i ochrony przed zamarznieciem.

Aby zakonczy¢ prace kotta:
1. Wytaczy¢ kociot.

7740581 - v01 - 09012020



5.4 Ochrona przed zamarznigciem

Zak.13

5 Programowan

Przestroga
Jezeli zasilanie elektryczne kotta jest wytgczone, funkcja ochrony
przed zamarznieciem nie dziata.

Przestroga
Zintegrowany system ochrony chroni tylko kociot, a nie instalacje
grzewcza.

Przestroga

Jezeli pomieszczenia pozostajg niewykorzystywane przez dtuzszy
czas i wystepuje ryzyko zamarzniecia, uprawniony instalator
powinien oprozni¢ kociot i instalacje grzewczg.

Wazne

Aby zapobiec zamarzaniu wody w instalacji oraz w grzejnikach
znajdujacych sie w miejscach, gdzie wystepuje takie ryzyko (np.
w garazu lub sktadzie narzedzi), zaleca sie podtgczenie do kotta
zewnetrznego czujnika temperatury.

[

W razie zbyt duzego spadku temperatury wody w kotle, wigczy sie
wbudowane zabezpieczenie. Zabezpieczenie dziata w nastepujacy
sposob:

ie

Tempera-
tura wody

Opis dziatania

<7°C

Pompa obiegowa zatacza sie i wylacza, gdy temperatura wody jest wyzsza niz 10°C. Pompa obiegowa dziata je-

sSzcze przez pewien czas.

<4°C

Kociot zatagcza sie i wylgcza, gdy temperatura wody jest wyzsza niz 35°C.

7740581 - v01 - 09012020
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6 Nastawy

6 Nastawy

6.1 Personalizacja konsoli sterowniczej

Zak.14

Konsole sterowniczg mozna spersonalizowac, zmieniajac jej podstawowe
ustawienia.

1. Przej$¢ do menu: o Nastawy systemowe.

Rodzaj dostepu

Sciezka dostgpu

gtéwnej

Dostep bezposredni: z ekranu gtéwnego - strony | Niedostepna

Szybki dostep: z dowolnego ekranu

- Nacisnaé przycisk

- Wybrac: 'O' Nastawy systemowe

Zak.15

2. Wykonac¢ jedna z ponizszych operaciji:

Menu

Parametr

Opis

Kraj i jezyk

Wybierz kraj

Wybierz jezyk

Godzina i data

AP082

Ustawienie daty i godziny

* Rok

* miesigc

* dzien

e godziny

* minuty

* Wt czas letni : Wigcz czas letni dla instalacji, aby zaoszczedzi¢ energie w okresie
zimowym

Dane instalatora

AP089

Nazwa instalatora : Zmiana nazwiska instalatora

AP090

Tel. instalatora : Zmiana numeru telefonu instalatora

Nazwy aktywno$ci

Wybor jednej z nastepujacych aktywnosci:

* Noc

* Wdomu

* Poza domem

* Rano

* Wieczé6r

* Niestand.

Zmiana nazwy aktywnosci uzywanych do programowania okresoéw dziatania ogrzewa-
nia

Wyswietl nastawy

AP104

Wartos¢ kontrastu wyswietlacza (HMI): Ustawienie jasnos$ci ekranu

AP105

Wyswietlanie jednostek: Wybor wysSwietlanej jednostki
e 0dla°C
e 1dla°F

AP124

Blokada zabezpieczajaca przed dostepem dzieci: Zapobiega przypadkowym zmianom
ustawien urzgdzenia przez dzieci.

* nie = Ekran zablokowany

« tak = Ekran odblokowany

6.2 Wybér trybu pracy

20 CFUC

3. Aby zapisac¢ ustawienie, nalezy potwierdzi¢ wybor, naciskajgc pokretto
wyboru (.
4. Powréci¢ do ekranu gtéwnego, naciskajac przycisk powrotu .

Dla kazdej strefy mozna wybrac jeden z 5 trybow pracy.
Zalecanym trybem pracy jest tryb Programowanie, ktory umozliwia:

e wyregulowanie temperatury w pomieszczeniu zaleznie od potrzeb,
 ustawienie okreséw wytwarzania c.w.u. zaleznie od potrzeb,

7740581 - v01 - 09012020



Zak.16

6 Nastawy

e zoptymalizowanie zuzycia energii.

1. Przej$¢ do menu: Tryb pracy.

Rodzaj dostepu

Sciezka dostgpu

gtéwnej

Dostep bezposredni: z ekranu gtéwnego - strony |- Wybra¢ strone odpowiadajgcg wymaganej strefie

- Wybrac: Tryb pracy

Szybki dostep: z dowolnego ekranu

Niedostepna

2. Wybra¢ zadany tryb pracy za pomocg pokretta wyboru ®:

Zak.17
Tryb pracy Opis
Programowanie Temperatura w pomieszczeniu jest regulowana zgodnie z wybranym programem godzi-
nowym.

C.w.u. jest wytwarzana zgodnie z wybranym programem godzinowym.
Tryb zalecany.

Reczny

Temperatura w pomieszczeniu jest stata.
Temperatura c.w.u. utrzymywana jest stale na poziomie temperatury komfortu.

Tymczasowa zmiana temperatury

Temperatura w pomieszczeniu jest wymuszana przez okreslony czas.
Wytwarzanie c.w.u. jest wymuszane w temperaturze komfortu przez okreslony czas.

Urlop

Podczas okresow nieobecno$ci temperatura w pomieszczeniu jest obnizana w celu za-
oszczedzenia energii.
Podczas nieobecnosci temperatura c.w.u. jest obnizana, aby zaoszczedzic¢ energie.

Ochrona przed zamarznigciem

W sezonie zimowym instalacja i wyposazenie sg zabezpieczone przed mrozem.

3. Wybrac: Potwierdz, aby zapisa¢ nowy tryb pracy.
4. Powrdci¢ do ekranu gtéwnego, naciskajac przycisk powrotu ®.

6.3 Zarzadzanie centralnym ogrzewaniem

Zak.18

6.3.1 Zalgczanie/wytgczanie centralnego ogrzewania

Funkcje c.0. mozna wyfgczy¢ dla wszystkich obiegow.
Dzieki temu mozna oszczedzac energie, np. w okresie letnim.

1. Przejs¢ do menu: C.O. zat./wyt..

Rodzaj dostepu

Sciezka dostepu

gtéwnej

Dostep bezposredni: z ekranu gtéwnego - strony |- Nacisna¢ pokretto wyboru ()

- Wybrac: C.O. zal./wyt.

Szybki dostep: z dowolnego ekranu

- Nacisngé przycisk
- Wybrac: C.O. zal./wyt.

7740581 - v01 - 09012020

2. Wybra¢ zadang wartos¢:
* Wyl., aby wytaczyc¢ funkcje c.o.
 Zat., aby ponownie wtaczy¢ funkcje c.o.
3. Wybrac: Potwierdz, aby zapisa¢ ustawienie.
4. Powrdci¢ do ekranu gtéwnego, naciskajac przycisk powrotu $.

6.3.2 Tymczasowa zmiana temperatury w pomieszczeniu
(odstgpienie)
Niezaleznie od trybu pracy wybranego dla strefy, mozna zmienic

temperature na okreslony czas. Po uptywie tego czasu, zostanie ponownie
aktywowany wybrany tryb pracy.

CFUC 21



6 Nastawy

Al
1. Przej$¢ do menu: 1@' Tymczasowa zmiana temperatury c.o..

Zak.19
Rodzaj dostepu Sciezka dostepu
Dostep bezposredni: z ekranu gtéwnego - strony | Niedostepna

gtéwnej

Szybki dostep: z dowolnego ekranu

- Nacisnaé przycisk
='
- Wybrac: 15‘ Tymczasowa zmiana temperatury c.o.

Zak.20

2. Wybra¢ zadang strefe:
e Zone1
e Zone2 (tylko jesli jest podtgczona opcjonalna ptytka
elektronicznaSCB-04)

3. Ustawi¢ temperature za pomoca pokretta wyboru (®.
4. Ustawi¢ czas zakonczenia odstgpienia za pomocg pokretta wyboru

©

5. Wybra¢: Potwierdz, aby potwierdzi¢ odstapienie.
6. Powrdcié do ekranu gtéwnego, naciskajgc przycisk powrotu .

6.3.3 Aktywowanie i konfiguracja programu godzinowego dla
ogrzewania

Program godzinowy moze by¢ uzywany do zmiany temperatury w
pomieszczeniach strefy mieszkalnej, w zaleznos$ci od rodzaju aktywnosci
w ciggu dnia.

Programowanie mozna wykonywac dla kazdego dnia tygodnia.

1. Przej$¢ do menu: Programy godzinowe dla c.o..

Rodzaj dostepu

Sciezka dostepu

Dostep bezposredni: z ekranu giéwnego - strony
gtéwnej

— Wybrac strone odpowiadajacg wymaganej strefie
- Wybrac: Programy godzinowe dla c.o.

Szybki dostep: z dowolnego ekranu

Niedostepna

Rys.15
Program 1 <__Monda >
06:00 Confort 22.0°
22:00 Reduced 16.0
MW-5000950-1
22 CFUC

= Dostepne sg trzy programy godzinowe. Aktywny program jest
oznaczony znacznikiem.
2. Wybrac¢: Wybor progr.czas.obaby aktywowac inny program
godzinowy.
3. Wybrac¢ program, do ktérego bedg wprowadzane zmiany:
* Program 1
* Program 2
* Program 3
= WysSwietlane sg zaprogramowane aktywnosci dla poniedziatku.
Ostatnia aktywnos¢ dla danego dnia pozostaje wtgczona do
momentu rozpoczecia pierwszej aktywnosci w dniu nastepnym.
4. Wybra¢ dzien, dla ktérego bedg wprowadzane zmiany.
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6.4 Zarzadzanie wytwarzaniem c.w.u.

Zak.22

6 Nastawy

5. Stosownie do potrzeb, wykonac nastepujgce dziatania:
e Zmieni¢ czasy dla zaprogramowanych aktywnosci.
e Doda¢ nowy przedziat czasowy.
* Usung¢ zaprogramowang aktywnoseé.
» Kopiowa¢ aktywnosci dla danego dnia na inny dzien, za pomoca
Kopiuj na inne dni.

Zak.21  Przyktad programu godzinowego

Poczatek danego ok- | Nazwa przypisanej Przypisana tempera-

resu (mozna ustawi¢) | aktywnos$ci (mozna | tura (w celach infor-
ustawié) macyjnych)

05:00 Komfort 20,0°C

08:00 Ograniczona 16,0°C

10:00 Nieobecno$c 6,0°C

16:00 Komfort 20,0°C

22:00 Ograniczona 16,0°C

6. Powrdcié do ekranu gtéwnego, naciskajgc przycisk powrotu 3.

6.4.1 Zat./wyt. wytwarzania c.w.u.

Wytwarzanie c.w.u. mozna wytgczyc¢.
Dzieki temu mozna oszczedzac energie, np. w okresie letnim.

1. Przejs¢ do menu: C.W.U. zat./wyt..

Rodzaj dostepu

Sciezka dostepu

Dostep bezposredni: z ekranu gtéwnego - strony
gtéwnej

- Nacisngé pokretto wyboru ()
- Wybrac¢: C.W.U. zat./wyl.

Szybki dostep: z dowolnego ekranu

- Nacisngé przycisk
- Wybrac¢: C.W.U. zat./wyl.

2. Wybra¢ zadang wartos¢:
* Wyt., aby wytgczy¢ wytwarzanie c.w.u.
e Zat., aby wigczy¢ wytwarzanie c.w.u.
3. Wybrac: Potwierdz, aby zapisa¢ ustawienie.
4. Powrdci¢ do ekranu gtéwnego, naciskajac przycisk powrotu ®.

6.4.2 Wymuszenie wytwarzania c.w.u. (odstagpienie)
Niezaleznie od wybranego trybu pracy, mozna wymusi¢ utrzymanie
temperatury komfortowej dla wytwarzania c.w.u. (parametr
(Wart.zad.tr.komf.CWU) przez okreslony czas.

"y =0 . . .
1. Przej$¢ do menu: i Przyspieszenie nagrzewania c.w.u..

Zak.23
Rodzaj dostepu Sciezka dostepu
Dostep bezposredni: z ekranu giéwnego - strony | Niedostepna

gtéwnej

Szybki dostep: z dowolnego ekranu

- Nacisnaé przycisk

@
- Wybra¢: g® Przyspieszenie nagrzewania c.w.u.
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2. Ustawi¢ czas zakonczenia Przyspieszenie nagrzewania c.w.u. za
pomocg pokretta wyboru ®.
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6 Nastawy

3. Wybrac: Potwierdz, aby zapisa¢ nowy tryb pracy.
= Tryb Przyspieszenie nagrzewania c.w.u. rozpoczyna sie
natychmiast.

4. Powrdci¢ do ekranu gtéwnego, naciskajac przycisk powrotu ®.
6.4.3 Zmiana temperatur zadanych c.w.u.

Wytwarzanie cieptej wody uzytkowej odbywa sie w oparciu o dwa
parametry temperatury zadane;j:

e Wart.zad.tr.komf.CWU
* Obniz.temp.zad.CWU

Te temperatury zadane mozna zmieniac zaleznie od potrzeb.

i
1. Przej$¢ do menu: ™% Temperatura wody.

Zak.24
Rodzaj dostepu Sciezka dostepu
Dostep bezposredni: z ekranu gléwnego - strony | Niedostepna
gtéwnej
Szybki dostep: z dowolnego ekranu - Nacisng¢ przycisk
n
- Wybraé: "% Temperatura wody
2. Wybra¢ zgdang wartos¢ zadana:
* Wart.zad.tr.komf.CWU
* Obniz.temp.zad.CWU

3. Ustawi¢ zadang temperature za pomocg pokretta wyboru ®.
4. Powrdci¢ do ekranu gtéwnego, naciskajac przycisk powrotu $.

6.4.4 Aktywowanie i konfiguracja programu godzinowego dla

wytwarzania cieptej wody uzytkowej

Program godzinowy moze by¢ uzywany do zmiany temperatury c.w.u. w

zaleznosci od rodzaju aktywnos$ci w ciggu dnia.

Programowanie mozna wykonywac dla kazdego dnia tygodnia.
1. Przej$¢ do zadanego menu:

Zak.25
Rodzaj dostepu Sciezka dostepu

Dostep bezposredni: z ekranu gtéwnego - strony | -~ Wybra¢ strone odpowiadajgca wymaganej strefie

gtéwnej - Wybrac¢: Programy godzinowe
Szybki dostep: z dowolnego ekranu Niedostepna
= Dostepne sg trzy programy godzinowe. Aktywny program jest
oznaczony znacznikiem.
2. Aby aktywowac inny program godzinowy, nalezy wybraé
Wybr.progr.godz.CWU.
Rys.16 3. Wybrac¢ program, do ktérego beda wprowadzane zmiany:
* Program 1
Program 1 £ Monday > * Program 2
06:00 Confort 22.0° * Program 3
22:00 Reduced 16.0
— - = = Wyswietlane sg zaprogramowane aktywnosci dla poniedziatku.
MW-5000950-1 Ostatnia aktywnos¢ dla danego dnia pozostaje wtgczona do
momentu rozpoczecia pierwszej aktywnosci w dniu nastepnym.
4. Wybra¢ dzien, dla ktérego beda wprowadzane zmiany.
24 CFUC
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6 Nastawy

5. Stosownie do potrzeb, wykonac nastepujgce dziatania:
e Zmieni¢ czasy dla zaprogramowanych aktywnosci.
e Doda¢ nowy przedziat czasowy.
* Usung¢ zaprogramowang aktywnoseé.
» Kopiowa¢ aktywnosci dla danego dnia na inny dzien, za pomoca

Kopiuj na inne dni.

Zak.26  Przyktad programu godzinowego

Poczatek danego ok-
resu (mozna ustawic)

6.5 Okresy nieobecnosci lub urlop

Zak.27

Nazwa przypisanej
aktywnosci (mozna

Przypisana tempera-
tura (w celach infor-

ustawié) macyjnych)
06:00 ZAL. 55°C
08:00 Ograniczona 14°C

6. Powrdcié do ekranu gtéwnego, naciskajgc przycisk powrotu 3.

W przypadku dtugiej nieobecnosci, temperatura w pomieszczeniu i/lub
temperatura cieptej wody uzytkowej moze by¢ zmniejszona w celu
ograniczenia zuzycia energii. W tym celu nalezy wtgczyc tryb pracy Tryb
urlopowy instalacji dla wszystkich stref, tacznie z wytwarzaniem cieptej

wody uzytkowej.

1. Przej$¢ do menu: lil Tryb urlopowy instalaciji.

Rodzaj dostepu

Sciezka dostepu

Dostep bezposredni: z ekranu gtéwnego - strony
gtéwnej

- Nacisnaé pokretto wyboru (9
- Wybrac: Tryb urlopowy instalac;ji

Szybki dostep: z dowolnego ekranu

- Nacisngé przycisk &

- Wybrac: Tryb urlopowy instalac;ji

Zak.28

2. Ustawi¢ nastepujgce parametry:

Opis Okres urlopowy dla stref c.o. i c.w.u.

rozpocznie sie o

Ustawi¢ date rozpoczecia okresu nieobecnosci.

zakonczy sie

Ustawi¢ date zakonczenia okresu nieobecnosci.

6.6 Personalizacja stref

7740581 - v01 - 09012020

3. Wybrac: Potwierdz, aby zapisa¢ ustawienia.

4. Powréci¢ do ekranu gtéwnego, naciskajac przycisk powrotu .

6.6.1 Definicja terminu "strefa"

Strefa: termin okreslajacy rozne obiegi hydrauliczne (Zone1, Zone2).
Oznacza kilka pomieszczen obstugiwanych przez ten sam obieg.
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6 Nastawy

MW-1001145-2

@ Zone1

@ Zone2 (tylko jesli jest podtgczona opcjonalna ptytka elektroniczna
SCB-04)

Wszystkie symbole i nazwy stref mozna zmienic.

Zak.29 Dostepne symbole

Symbol Warto$§¢ | Przypisanie symbolu
dla sym-
bolu
0 Brak
@ 1 Wszystkie
Q 2 Sypialnia
Q 3 Salon
Q 4 Gabinet
m& 5 Na zewnatrz
a 6 Kuchnia
h 7 Piwnica

Zak.30 Dostepne symbole (tylko jesli jest podtgczona opcjonalna ptytka
elektroniczna SCB-04)

Symbol Warto$§¢ | Przypisanie symbolu
dla sym-
bolu
3 8 Basen
= 9 DHW Tank
m
. 10 El. podgrzewacz CWU
= 11 Podgrz warstwowy CWU
-l 12 Wewn. zasobnik kotta
m
= 13 Program godzinow
i g g y

6.6.2 Zmiana nazwy i symbolu strefy

Nazwy i symbole dla poszczegolnych stref sg skonfigurowane fabrycznie.
Mozliwa jest personalizacja nazw i symboli stref instalaciji.

1. Przejs¢ do menu: Nastawy stref.

Zak.31
Rodzaj dostepu Sciezka dostepu
Dostep bezposredni: z ekranu gtéwnego - strony | Niedostepna

gtéwnej

Szybki dostep: z dowolnego ekranu

- Nacisnaé przycisk

o
- Wybraé: ¥ Nastawy uzytkownika
- Wybrac: Nastawy stref

26 CFUC

2. Wybra¢ zadang strefe:
* Zone1
e Zone2 (tylko jesli jest podtgczona opcjonalna ptytka
elektronicznaSCB-04)
3. Wybrac¢ Ogélne.
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6.7 Personalizacja aktywnos$ci

6 Nastawy

. Wybra¢ Przyjazn nazw strefy.

. Wprowadzi¢ nowg nazwe strefy (maksymalnie 20 znakow) i
potwierdzi¢ za pomocag OK.

6. Wybrang nazwe nalezy wprowadzi¢ w nastgpujgce;j tabeli:

[0

Nazwa ustawiona | Nowa nazwa
fabrycznie

Zone1l

Zone2

(tylko jesli jest pod-
taczona opcjonalna
ptytka elektronicz-
naSCB-04)

. Wybrac lkona obiegu.
. Wybra¢ symbol obiegu i potwierdzi¢ za pomocg OK.

. Potwierdzié, naciskajac pokretto wyboru (®.
. Powrdci¢ do ekranu gtéwnego, naciskajac przycisk powrotu 9.

O © o~

6.7.1 Definicja terminu "Aktywnos¢"

Aktywnosé: ten termin jest uzywany podczas programowania przedziatow
czasowych. Odnosi sie do zgdanego przez klienta poziomu komfortu dla
réznych aktywnosci wykonywanych w ciggu dnia. Do kazdej aktywnosci
jest przypisana jedna temperatura zadana. Ostatnia aktywnos¢ dla
danego dnia pozostaje wazna do momentu rozpoczecia pierwszej
aktywnosci w dniu nastepnym.

Rys.18 Zak.32  Przyktad
°C e -
ﬂ‘ @ Poczatek aktywnosci | Aktywnosé Wtartosc ZLEE D
. ] ' ratury
O, (3)
20 ‘ @ 6:30 Rano (D 20°C
19~@ » @
1o 9:00 Noc @ 19°C
06:30 09:00 17:00 20:00 23:00 }@) 17:00 W domu @ 2O°C
MW-1001144-2 20:00 Wieczér @ 20°C
23:00 Poza domem @ 16°C
6.7.2 Zmiana nazwy aktywnosci
Nazwy roznych aktywnosci sg ustawione fabrycznie: Rano, Noc, W domu,
Wiecz6r, Poza domem i Niestand.. Mozliwe jest spersonalizowanie nazw
aktywnosci dla wszystkich stref instalacji.
1. Przej$¢ do menu: Nazwy aktywnosci.
Zak.33
Rodzaj dostepu Sciezka dostepu
Dostep bezposredni: z ekranu giéwnego - strony | Niedostepna

gtéwnej

Szybki dostep: z dowolnego ekranu

- Nacisng¢ przycisk

- Wybrac: 'O' Nastawy systemowe
- Wybrac¢: Nazwy aktywnosci

7740581 - v01 - 09012020
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6 Nastawy

Zak.34

2. Wybra¢ zadang aktywnos$¢:
* Rano
* Noc
* W domu
* Wiecz6ér
* Poza domem
* Niestand.
3. Wprowadzi¢ nowg nazwe aktywnosci (maksymalnie 20 znakow) i
potwierdzi¢ za pomocag OK.
4. Wybrang nazwe nalezy wprowadzi¢ w nastepujgcej tabeli:

Nazwa ustawiona | Nowa nazwa
fabrycznie

Rano

Noc

W domu
Wieczor
Poza domem
Niestand.

5. Powrdcié do ekranu gtéwnego, naciskajgc przycisk powrotu 3.

6.7.3 Nastawy temperatury dla danych aktywno$ci

Mozliwe jest ustawienie temperatury dla kazdej aktywnosci w kazdej
dostepnej strefie.

1. Przejs¢ do menu: Temperatura c.o..

Rodzaj dostepu

Sciezka dostepu

gtéwnej

Dostep bezposredni: z ekranu gtéwnego - strony | -~ Wybra¢ strone odpowiadajgca wymaganej strefie

- Nacisnaé pokretto wyboru ()
- Wybrac¢: Temperatura c.o.

Szybki dostep: z dowolnego ekranu

- Nacisnaé przycisk

- Wybrac¢ ““l. Temperatura c.o.

- Wybrac¢ zadang strefe:

e Zone1

* Zone2 (tylko jesli jest podigczona opcjonalna ptytka elektroniczna
SCB-04)

2. Wybra¢ zadang aktywno$c:

Zak.35
Aktywnosé Parametr | Nazwa parametru
dla Zone1
lub dla Zone2 (tylko jesli jest podigczona opcjonalna plytka elektroniczna SCB-04)
Noc CP080 Temperatura zadana pomieszczenia dla obecnoscii uzytkownika w strefie
Zakres nastawy: od 5 °C do 30 °C
W domu CP081 Temperatura zadana pomieszczenia dla obecnoscii uzytkownika w strefie
Zakres nastawy: od 5 °C do 30 °C
Poza domem CP082 Temperatura zadana pomieszczenia dla obecnoscii uzytkownika w strefie
Zakres nastawy: od 5 °C do 30 °C
Rano CP083 Temperatura zadana pomieszczenia dla obecnoscii uzytkownika w strefie
Zakres nastawy: od 5 °C do 30 °C
Wieczér CP084 Temperatura zadana pomieszczenia dla obecnoscii uzytkownika w strefie
Zakres nastawy: od 5 °C do 30 °C
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3. Ustawi¢ warto$¢ temperatury przypisana do wybranej aktywnosci.
4. Aby zapisa¢ ustawienie, nalezy potwierdzi¢ wybor, naciskajac pokretto

wyboru (®.
5. Powrécié do ekranu gtéwnego, naciskajac przycisk powrotu 9.
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6 Nastawy

6.8 Monitorowanie zuzycia energii

Jezeli instalacja jest wyposazona w licznik energii, mozna monitorowac
zuzycie energii.

1. Przej$¢ do menu: Licznik energii.

Zak.36
Rodzaj dostepu Sciezka dostepu
Dostep bezposredni: z ekranu gtéwnego - strony | Niedostepna
gtéwnej

- Nacisngé przycisk &=

)
- Wybra¢: ¥ Nastawy uzytkownika
- Wybrac¢: Licznik energii

Szybki dostep: z dowolnego ekranu

2. Wybra¢ zadany parametr:

Zak.37
Nazwa parametru Parametr Opis
Zuzycie energii CO AC005 Energia zuzyta przez c.o. (kWh)

Zuzycie energii CWU ACO006 Energia zuzyta przez c.w.u. (kWh)
= Wyswietlane jest zuzycie energii od ostatniego zerowania licznika
zuzycia energii.
3. Powrdcié do ekranu gtéwnego, naciskajac przycisk powrotu 9.

6.9 Informacje o wers;ji
Zak.38

Rodzaj dostepu Sciezka dostepu

Dostep bezposredni: z ekranu gléwnego - strony | Niedostepna

gtéwnej

Szybki dostep: z dowolnego ekranu - Nacisnaé przycisk

- Wybrac: o Informacje o wersji

Zak.39

Plytka elektroniczna

Dostepne informacje

Ptytka elektroniczna CU-
OH-04

* Wersja oprogramowania
* Wersja sprzetu

¢ Wersja OBD

* Numer seryjny

* Nrart.

Ptytka elektroniczna SCB-04

* Wersja oprogramowania
* Wersja sprzetu

¢ Wersja OBD

¢ Numer seryjny

* Nr art.

Wyswietlacz E-pilot

* Wersja oprogramowania
* Wersja sprzetu

¢ Wersja OBD

* Numer seryjny

e Nrart.

7740581 - v01 - 09012020
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7 Konserwacja

7 Konserwacja

71 Zalecenia ogdlne

Czynnosci konserwacyjne sg wazne z nastepujgcych powodow:

¢ Zapewnienie optymalnej wydajnosci;
¢ Przedtuzenie czasu eksploatacji kotta

e Zapewnienie instalacji oferujgcej klientowi optymalny komfort przez caty
czas.

Przestroga

Kontrole i czyszczenie kanatéw spalinowych nalezy wykonac co
najmniej raz w roku lub czesciej, w zaleznosci od przepiséw
obowigzujgcych w kraju uzytkownika.

Przestroga

Pod grozbg utraty gwarancji nie wolno wprowadza¢ modyfikacji w
kotle.

Przestroga

Zaniechanie przeprowadzenia przegladu urzgdzenia powoduje
uniewaznienie gwarancji.

7.2 Konfiguracja komunikatu o konserwac;ji

Konsola sterownicza kotta jest uzywana do wyswietlania komunikatow w
kazdym przypadku, gdy niezbedne jest wykonanie konserwacji.

1. Przejs¢ do menu: Zobacz przypomnienie o serwisie.

Zak.40
Rodzaj dostepu Sciezka dostepu
Dostep bezposredni: z ekranu gtéwnego - strony | Niedostepna
gtéwnej
Dostep: z dowolnego ekranu - Nacisng¢ przycisk
- Wybrac: |%rlnstalator
- Wybrac: Zobacz przypomnienie o serwisie
2. Wybra¢ zgdany rodzaj powiadomienia:
Rodzaj powiadomienia: Opis
Brak Brak komunikatu o konserwacji
PowiadomNiestandard. Komunikat o konserwacji jest wyswietlany po uptynieciu okreslonej liczby godzin pracy
kotta.

3. Wybrac¢: PowiadomNiestandard.

4. Aby ustawi¢ godziny pracy, ktére majg uptynac przed wystaniem
powiadomienia o konserwacji, nalezy wybraé¢ Godz.zasil.elektr.
(AP0O11).

5. Powrécié do ekranu gtéwnego, naciskajac przycisk powrotu 9.

7.3 Instrukcje konserwacji

7.31 Sprawdzi¢ ci$nienie hydrauliczne

N

. Sprawdzenie cisnienia wody w instalacji.

2. Jesli cisnienie wody jest nizsze niz 0,08 MPa (0,8 bar), nalezy
uzupei¢ poziom wody w instalacji c.o. tak, aby cisnienie wody
miescito sie w zakresie od 0,15 do 0,2 MPa (od 1,5 do 2,0 bar).

3. Wykonac¢ kontrole wzrokowg szczelnosci.
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Zak.41

7.3.2 Uzupetnienie wody w instalac;ji

7 Konserwacja

1. Otworzy¢ zawory wszystkich grzejnikéw podtgczonych do instalacji

grzewczej.

. Otworzy¢ zawor napetniajacy.

abwnN

0,15 MPa (1,5 bar).
. Przetaczy¢ kociot w tryb ogrzewania.

~ O

wody.

Wazne

| ]

. Ustawi¢ termostat pokojowy na jak najnizszg temperature.
. Przetagczy¢ kociot w tryb wytgczenie/ochrona przed zamarznieciem

. Zamkng¢ zawdr napetniajgcy, gdy cisnieniomierz wskaze cisnienie

. Gdy pompa wytaczy sie, ponownie odpowietrzy¢ i uzupetni¢ poziom

Napetnienie i odpowietrzenie instalacji dwa razy w roku powinno

wystarczy¢ do uzyskania prawidtowego cisnienia wody. Jesli
konieczne jest czestsze uzupetnianie wody w instalacji, nalezy

skontaktowac sie z instalatorem.

7.3.3 Informacje dla kominiarza

Przy kazdym czyszczeniu przeprowadzi¢ analize spalin.

. Wyczysci¢ uktad kominowy.

. Uzyskac dostep do kro¢ca pomiaru spalin.
. Odkreci¢ korek na kro¢cu pomiaru spalin.
. Zainstalowac¢ urzadzenie pomiarowe.

OO WN =

. Przykreci¢ korek na kro¢cu pomiaru spalin.

7.3.4 Tryb Kominiarz

. Wykona¢ pomiary procesu spalania, aby okresli¢ straty kominowe.

Dostep do trybu Kominiarz mozna uzyska¢ z menu Tryb testowy.

1. Przej$¢ do menu: Tryb testowy.

Rodzaj dostepu

Sciezka dostepu

gtéwnej

Dostep bezposredni: z ekranu giéwnego - strony | Niedostepna

Dostep: z dowolnego ekranu

- Nacisnaé przycisk

- Wybrac: ﬁ.‘ﬁ Tryb testowy

2. Wybra¢ jeden z nastepujgcych parametrow:

Zak.42
Nazwa parametru Parametr | Opis
Stan trybu Kominiarz Stan trybu Kominiarz
* 0=Wyt
* 2 = Srednia moc
T zasilania AMO16 Temperatura zasilania generatora. Temperatura wody opuszczajgcej generator.
Ta warto$¢ jest podana tylko w celach informacyjnych.
Moc wyjsciowa AMO051 Wzgledna moc wyjsciowa urzgdzenia
Ta warto$c¢ jest podana tylko w celach informacyjnych.
Maks. T instal. CO APO063 Maksymalna zadana temperatura zasilania dla spalania w instalaciji c.o.

Zakres nastawy: od 20 °C do 90 °C
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3. Powrdécié do ekranu gtéwnego, naciskajac przycisk powrotu 9.
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7 Konserwacja

7.4 Odpowietrzenie instalacji grzewczej

Jezeli do kotta dostanie sie powietrze, nalezy odpowietrzy¢ wszystkie rury
i zawory, aby zapobiec ucigzliwym szumom wystepujgcym podczas
ogrzewania lub pobierania wody.

1. Otworzy¢ zawory wszystkich grzejnikow i/lub obiegéw ogrzewania
podtogowego podtgczonych do instalaciji.

2. Ustawi¢ termostat pokojowy na jak najwyzszg temperature.

3. Poczekac¢, az grzejniki stang sie ciepte.

4. Wytaczyc kociot.

5. Poczeka¢ okoto 10 minut, az grzejniki stang sie chtodne.

6. Odpowietrzy¢ grzejniki. Czynnosci te nalezy zawsze wykonywaé w
kierunku z dotu do gory.

7. Otworzy¢ kluczem zawor odpowietrzajacy, trzymajac szmatke
docisnietg do zaworu.

Ostrzezenie
Woda moze by¢ wcigz gorgca.

8. Poczekac¢, az woda zacznie wyptywac z zaworu odpowietrzajgcego, a
nastepnie zamkng¢ go.
9. Zatgczyc kociot.

2
®
®

. | Wazne
/ — b 1 | Kociot po zatgczeniu zawsze przeprowadza automatyczny
program odpowietrzania trwajgcy okoto 3 minut.

—>
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—
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—
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—D| «am
—"
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[ —

@ 10. Po odpowietrzeniu sprawdzic, czy ciSnienie w instalacji jest wcigz
\ odpowiednie. W razie potrzeby uzupetic¢ poziom wody w instalaciji.
NI @ 11. Wyregulowac termostat pokojowy lub regulator temperatury.

MW-2000560-1
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7.5 Opréznienie instalaciji c.o.

W razie wymiany grzejnikdw, wystapienia powaznego wycieku wody lub
wystgpienia ryzyka zamarznigcia konieczne moze byc oprdznienie
instalacji c.o.

1. Otworzy¢ zawory we wszystkich grzejnikach w instalacji.

2. Wytgczy¢ kociot.

3. Poczeka¢ okoto 10 minut, az grzejniki stang sie chtodne.

4. Podigczy¢ waz spustowy do najnizszego punktu spustowego.
Umiesci¢ koniec weza w odptywie do kanalizacji lub w miejscu,
w ktorym woda nie wyrzadzi zadnych szkod.

5. Otworzy¢ zawor napetniania/oprozniania instalacji c.o. Opréznic
instalacje.

Ostrzezenie
Woda moze by¢ jeszcze goraca.

6. Zamknac¢ zawor spustowy, gdy z odptywu przestanie wyptywac¢ woda.

MW-2000561-1

7740581 - v01 - 09012020 CFUC 33



8 Rozwigzywanie problemow

8 Rozwigzywanie probleméw

8.1 Usuwanie btedéw dziatania

82  Kody bledéw

Zak.44  Lista kodéw btedéw

W przypadku usterki kotta, na ekranie gtéwnym konsoli sterowniczej
wyswietlany jest odpowiedni kod. Kod ten umozliwia prawidtowe i sprawne
zdiagnozowanie rodzaju usterki oraz utatwia udzielenie wszelkiej
niezbednej pomocy technicznej.

Sa trzy typy kodow:

Zak.43
Typ kodu Format kodu
Btad Hxx.xx
Usterka Exx.xx
Alarm AXX.XX
1. Zanotowac kod wyswietlany na ekranie.
2. Usung¢ problem opisany kodem lub skontaktowac sie z instalatorem.
3. Wytgczy¢ kociot i zatgczy¢ go ponownie, aby sprawdzic, czy

przyczyna problemu zostata usunieta.
4. Jezeli kod wyswietli sie ponownie, skontaktowac¢ sie z instalatorem.

Kod btedu oznacza tymczasowy stan kotta wynikajgcy z wykrycia anomalii
W jego pracy.

Jezeli wyswietlany jest jeden z ponizszych kodow, nalezy skontaktowac
sie ze specjalistg odpowiedzialnym za konserwacje kotta.

Kod btedu Komunikat Opis
H00.00 Tzasil otwarty Czujnik temperatury zasilania zostat usuniety lub mierzy temperature ponizej
zakresu
HO00.01 Tzasil zamkniety Zwarcie w czujniku temperatury zasilania, lub mierzy on temperature powyzej
zakresu
H00.06 Brak Tpowrotu Czujnik temperatury powrotu przewidywany w uktadzie, ale nie wykryty
H00.16 Czujnik CWU otwarty Czujnik temperatury w podgrzewaczu c.w.u. zostat usuniety lub mierzy
temperature ponizej zakresu
HO00.17 CzujnikCWU zamkniety Zwarcie w czujniku temperatury w podgrzewaczu c.w.u., lub czujnik mierzy
temperature powyzej zakresu
H00.32 Tzewn otwarty Czujnik temperatury zewnetrznej zostat usuniety lub mierzy temperature
ponizej zakresu
H00.33 Tzewn zamkniety Czujnik temperatury zewnetrznej zostat zwarty lub mierzy temperature
powyzej zakresu
H00.79 Tbasen otwarty Czujnik temperatury zasilania basenu zostat usuniety lub mierzy temperature
ponizej zakresu
H00.80 Tbasen zamkniety Zwarcie w czujniku temperatury zasilania basenu, lub mierzy on temperature
powyzej zakresu
H01.03 Ostrzez. o zgas.ptom Ostrzezenie o wykryciu nieoczekiwanego zgasniecia ptomienia
H02.00 Reset w toku Reset w toku
H02.02 Oczek na Nr konfig Oczekiwanie na numer konfiguraciji
H02.03 Btad konfiguraciji Btad konfiguraciji
H02.04 Btad parametru Btad parametru :
H02.05 Zle dopasow CSU i CU Plytka CSU nie pasuje do typu regulatora
H02.09 Czesciowe zablok. Wykryto czesciowe zablokowanie generatora
H02.10 Catkowite zablok. Wykryto catkowite zablokowanie generatora
H02.16 Wewn CSU limit czasu Upltynat limit czasu wewnetrznej ptytki CSU
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Kod btedu Komunikat Opis

H02.25 Btad ACI Btad ACI

H02.26 Blok.presost.spal. Urzadzenie jest w stanie Blokady wskutek skrajnej wartosci cisnienia spalin
H02.27 Blok.termost.spal Urzadzenie jest w stanie Blokady wskutek skrajnej wartosci temperatury spalin
H02.36 Brak urz funkcjonaln Urzadzenie funkcjonalne zostato odtgczone

H02.37 Brak urz niekrytyczn Urzadzenie niekrytyczne zostato odtgczone

H02.40 F-cja niedostepna Funkcja jest niedostepna

H02.43 Presos.spal.nie zat. Presostat spalin nie jest zatagczony

H02.48 NieprawidtowaGF Konf Konfig. grupy funkcji nie powiodta sie

H02.60 Nieobstug. funkcja Strefa nie obstuguje wybranej funkcji

H07.01 Usterka palnika Wystgpita usterka palnika

8.3 Kody btedéw

Zak.45 Wykaz koddéw usterek

Jesli po kilku probach automatycznego uruchomienia kod btedu nie znika,
kociot przetacza sie w tryb usterki.

Kociot wznowi normalng prace dopiero po usunieciu przyczyn blokady
przez instalatora.

W wyniku:

* recznego resetowania,
* resetowania przez komunikat o konserwacji.

Jezeli wyswietlany jest jeden z ponizszych kodow, nalezy skontaktowac
sie ze specjalistg odpowiedzialnym za konserwacje kotta.

Kod btedu Komunikat Opis

E00.00 Tzasil otwarty Czujnik temperatury zasilania zostat usuniety lub mierzy temperature ponizej
zakresu

E00.01 Tzasil zamkniety Czujnik temperatury zasilania zostat zwarty lub mierzy temperature powyzej
zakresu

E01.04 5x zanik ptomienia Wystgpit btad 5-krotnego nieoczekiwanego zaniku ptomienia: jest generowany
po wystgpieniu 3 usterek H01.03 w tym samym zapotrzebowaniu na ogrzewa-
nie

E01.12 Tpowr wyzsza od Tzas Temperatura powrotu ma wyzszg wartos¢ niz temperatura zasilania

E02.13 Zablok wejscia Zablokowanie wejscia modutu regulatora pochodzace z zewnetrznego
otoczenia generatora

E02.15 Zewn CSU limit czasu Uptynat limit czasu zewnetrznego CSU

E02.28 Btad presostat.spal. Urzadzenie jest w stanie Btedu wskutek skrajnej wartosci cisnienia spalin

E02.29 Btad termost. spalin Urzadzenie jest w stanie Btedu wskutek skrajnej wartosci temperatury spalin

E02.41 Presos.spalin zamont Presostat spalin jest zamontowany

E02.42 Termostat spal.zam. Termostat spalin jest zamontowany

E02.44 Cisn. spalin Bfad nie zatgczonego presostatu spalin

8.4 Kody alarméw

7740581 - v01 - 09012020

Kod alarmu oznacza tymczasowy stan kotta wynikajgcy z wykrycia
anomalii w jego pracy. Jezeli kod alarmu utrzymuje sie po kilku
automatycznych prébach restartu, kociot przechodzi w tryb btedu.

Jezeli wyswietlany jest jeden z ponizszych kodéw, nalezy skontaktowaé
sie ze specjalistg odpowiedzialnym za konserwacje kotta.
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Zak.46 Lista kodéw alarmow

Kod alarmu Komunikat Opis

A00.32 Tzewn otwarty Czujnik zewnetrzny zostat usuniety lub mierzy temperature ponizej zakresu
A00.33 Tzewn zamkniety Zwarcie w czujniku zewnetrznym, lub mierzy on temperature powyzej zakresu
A00.34 Tzewn. nie wykr. Czujnik zewnetrzny przewidziany, lecz nie zostat wykryty

A00.81 Tpomieszcz.nie wykr. Czujnik temperatury w pomieszczeniu byt przewidziany, ale nie zostat wykryty
A02.18 Btad OBD Btad stownika obiektéw

8.5 Reset grupy bezpieczenstwa palnika

Rys.21

8.6 Lista usterek palnika

Zak.47 Lista usterek palnika

Jesli kontrolka na grupie bezpieczenstwa pali sie na czerwono, to znaczy,
ze nastgpita usterka palnika.

1. Zresetowaé grupe bezpieczenstwa palnika poprzez nacisniecie i
przytrzymanie przycisku reset przez jedng sekunde.

Wazne
Grupa bezpieczenstwa musi by¢ resetowana przy wtgczonym
palniku.

ie

2. Jesli nie udato sie usung¢ usterki palnika, nalezy skontaktowac sie ze
specjalistg zajmujgcym sie konserwacjg kotta.

MW-5000917-2

Przed rozpoczeciem pracy nalezy wykonaé nastepujgce kontrole:

» Sprawdzi¢, czy kociot i palnik sg zatagczone.

* Sprawdzi¢, czy zasilanie olejem jest prawidtowe.

* Sprawdzi¢ regulator lub termostat kotta pod katem wystepowania
zapotrzebowania na ogrzewanie.

e Sprawdzi¢, czy obieg spalin umozliwia prawidtowe spalanie.

Jezeli wyswietlany jest jeden z ponizszych kodow, nalezy skontaktowac
sie ze specjalistg odpowiedzialnym za konserwacje kotta.

Usterki

Opis

Palnik nie uruchamia sie.

Brak napiecia: usterka palnika.

Uszkodzony podgrzewacz oleju.

Brak ciggtosci pomigdzy L1 i T1: Zielona dioda LED na automacie
palnikowym nie Swieci sie, gdy wystepuje zapotrzebowanie na dzia-
tanie termostatu.

Silnik nie uruchamia sie.

Uszkodzony silnik.
Uszkodzony kondensator.

Odgtosy mechaniczne.

Uszkodzone fozyska silnika.
Tarcie w obrebie turbiny.

Brak tuku zaptonowego

Zwarcie w obrebie elektrod zaptonowych.

Elektrody zaptonowe sg oddalone od siebie zbyt daleko.
Elektrody zatkane, wilgotne.

Usterka potgczenia na przewodach elektrody.
Uszkodzona izolacja na elektrodach zaptonowych.
Uszkodzone przewody elektrody zaptonowe;.
Uszkodzony transformator.

36 CFUC
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Usterki Opis

Automat palnikowy przetgcza sie na tryb bezpieczen- Zablokowana fotokomorka kontroli ptomienia.

stwa (dioda LED $wieci na czerwono w sposéb ciagty). | Gasnigcie ptomienia.

Uszkodzone przewody zaptonowe lub fotokomoérka kontroli ptomie-
nia.

Brak oleju.

Pompa nie pobiera oleju. Uszkodzone sprzegto pompy/silnika.

Nieszczelny filtr siatkowy, przewody lub wyciek oleju.
Nieprawidtowo zamontowane ztgcze wlotu oleju/przeptywu.
Zawory odcinajgce zamkniete.

Zatkany filtr lub filtr siatkowy na zbiorniku.

Pusty zbiornik oleju.

Nieprawidtowe odgtosy z pompy. Pompa zasysa powietrze.
Pompa pracuje na wolnych obrotach.
Niedostateczna czysto$¢ spalania. Nieprawidtowe ustawienie.

Brak powietrza.

Zblokowana dysza wtryskowa.

Brak rozpylania.

Zatkana gtowica palnika.

Wiloty powietrza zapchane.
Niewystarczajgca wentylacja kottowni

Brak ptomienia. Brak tuku zaptonowego.
Brak oleju.
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9 Srodowisko
9.1 Utylizacja i recykling

Rys.22

MW-3000179-03

9.2 Oszczedno$é energii

38 CFUC

Recykling

Ostrzezenie
Demontaz i utylizacje kotta musi wykonac uprawniony instalator
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi i krajowymi.

Zalecenia odno$nie oszczedzania energii:

* Nie zastania¢ wylotéw wentylacyjnych.

* Nie przykrywac grzejnikéw. Nie zawieszaé nic przed grzejnikami.

 Zainstalowac ekrany odbijajgce za grzejnikami, aby zapobiec stratom
ciepfa.

e Zaizolowac rury w nieogrzewanych pomieszczeniach (piwnice i strychy).

e Zakrecic grzejniki w nieuzywanych pomieszczeniach.

* Nie otwierac niepotrzebnie zawordw cieptej (lub zimnej) wody.

 Zainstalowa¢ gtowice prysznicowg oszczedzajgcg wode, aby
zaoszczedzi¢ do 40 % energii.

¢ Uzywac natrysku zamiast kagpieli w wannie. Przy kapieli w wannie
zuzywa sie dwa razy wiecej wody i energii.
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10.1

10 Gwarancja

Informacje ogélne

Dziekujemy za zakup jednego z naszych urzadzen oraz za zaufanie do
naszych produktéw.

Aby zapewnic state bezpieczne i wydajne dziatanie urzgdzenia, zalecamy
wykonywanie regularnych przegladéw i prac konserwacyjnych.

Pomoze w tym Panstwu instalator oraz nasz dziat serwisu.

10.2  Warunki gwarangciji

Zak.48

Niemcy Ponizsze postanowienia nie wykluczajg uprawnien, jakie kupujacy moze mie¢ na podstawie gwarancji,
okreslonych w art. 1641 do 1648 kodeksu cywilnego.

Portugalia Ponizsze warunki nie naruszajg praw konsumentow, ustanowionych rozporzgdzeniem 67/2003 z 8

kwietnia, zmienionym przez rozporzadzenie 84/2008 z 21 maja, gwarancji w zakresie sprzedazy dobr
konsumenckich i innych wprowadzanych w zycie przepisow.

Pozostate kraje

Ponizsze postanowienia nie wptywajg na zastosowanie, na korzys¢ nabywcy, obowigzujgcych w kraju
nabywcy przepiséw prawnych dotyczacych wad ukrytych.

Zak.49
Wiochy, Portugalia Czas trwania gwarancji podany jest w certyfikacie dostarczonym z urzadzeniem.
Portugalia Nasza gwarancja ogranicza sie do wymiany lub naprawy czgsci uznanych za wadliwe przez nasze

stuzby techniczne.

Pozostate kraje

Okres waznosci gwarancji wynosi dwa lata.

Wszystkie kraje: Z
wyjatkiem Niemiec i
Rosji

Panstwa urzgdzenie objete jest umowng gwarancjg dotyczacg wad produkcyjnych, liczgc od daty zaku-
pu podanej na fakturze instalatora.

Nasza gwarancja nie pokrywa kosztéw wymiany ani naprawy czesci, ktére moga stac sie wadliwe
wskutek normalnego zuzycia, nieprawidtowego uzytkowania, ingerencji niepowotanych oséb trzecich,
niedostatecznego lub niewystarczajgcego nadzoru lub konserwacji, nieprawidtowego zrédta zasilania
ani tez stosowania nieodpowiedniego paliwa lub paliwa o niskiej jakosci.

Wszystkie kraje: Z
wyjatkiem Niemiec,
Wioch, Polski, Ros;ji i
Turcji

Okres obowigzywania gwarancji jest podany w naszym cenniku.

Wszystkie kraje: Z
wyjatkiem Niemiec,
Austrii, Portugalii i

Nasza gwarancja ogranicza sie do wymiany lub naprawy czesci uznanych za wadliwe przez nasze
stuzby techniczne, bez uwzglednienia kosztéw robocizny, przesyiki i transportu.

récz: Niemiec i Ros;ji

Rosji

Zak.50

Austria Dostawa czesci zamiennych gwarantowana jest przez okres dziesieciu lat, liczac od daty zakupu, pod-
anej na fakturze instalatora.

Wszystkie kraje op- | Gwarancja na podzespoty takie jak silniki, pompy, zawory elektryczne itp. obowigzuje tylko wtedy, gdy

nie byly one wczesniej demontowane.

Ponadto obowigzujg prawa okreslone w europejskiej dyrektywie 99/44/EWG, wdrozone przez rozporza-
dzenie nr 24 z dnia 2 lutego 2002 r. i opublikowane w Dzienniku Urzedowym nr 57 z dnia 8 marca
2002r.

7740581 - v01 - 09012020
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Zak.51

Wiochy

Jako producent nie ponosimy jakiejkolwiek odpowiedzialnosci w przypadku nieprawidtowego uzytkowa-
nia urzadzenia, niedostatecznej konserwac;ji lub braku konserwac;ji, badz nieprawidtowego zainstalowa-
nia (nabywca jest odpowiedzialny za powierzenie wykonania instalacji uprawnionemu i wykwalifikowa-
nemu instalatorowi a konserwacji firmie zapewniajgcej obstuge posprzedazng).

W szczegolnosci nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody materialne, utraty dobr niematerialnych
ani obrazenia powstate wskutek braku zgodnosci instalacji z:

* przepisami ustawowymi i uregulowaniami prawnymi krajowymi lub wydanymi przez wtadze lokalne
* naszymi instrukcjami i zaleceniami odnosnie instalowania i konserwacji zgodnymi z obowigzujgcymi
przepisami.

Pozostate kraje

Jako producent nie ponosimy jakiejkolwiek odpowiedzialnosci w przypadku nieprawidtowego uzytkowa-
nia urzgdzenia, niedostatecznej konserwacji lub braku konserwac;ji, bgdz nieprawidtowego zainstalowa-
nia (nabywca jest odpowiedzialny za powierzenie wykonania instalacji uprawnionemu instalatorowi).

Wszystkie kraje: Z
wyjatkiem Niemiec,
Wioch i Rosji

Jako producent nie ponosimy jakiejkolwiek odpowiedzialnosci w przypadku nieprawidtowego uzytkowa-
nia urzgdzenia, niedostatecznej konserwacji lub braku konserwacji, bgdz nieprawidtowego zainstalowa-
nia (nabywca jest odpowiedzialny za powierzenie wykonania instalacji uprawnionemu instalatorowi).

W szczegolnosci nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody materialne, utraty dobr niematerialnych
ani obrazenia powstate wskutek braku zgodnosci instalacji z:

* wymaganiami prawnymi lub regulacjami, bgdz decyzjami wtadz lokalnych,

* przepisami krajowymi lub lokalnymi oraz szczegdlnymi postanowieniami dotyczacymi instalaciji,

* naszymi podrecznikami oraz instrukcjami instalowania, szczegolnie w zakresie okresowej konserwa-
cji urzadzen.

* Wszystkie kraje: Z wyjatkiem Holandii: kodeksy postepowania.

40 CFUC
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11 Dodatek

11.1  Karta produktu

Zak.52 Karta produktu dla kottdéw do ogrzewania pomieszczen

CFUC19|CFUC 24 |CFU C 32

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen B B B
Znamionowa moc cieplna (Prated lub Psup) kW 18 23 31
Sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen % 88 89 88
Roczne zuzycie energii GJ 59 74 101
Poziom mocy akustycznej Lya W pomieszczeniu dB 64 64 64

T Patrz

(D Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat montazu, instalowania

i konserwaciji: patrz rozdziat "Instrukcje bezpieczenstwa".

11.2  Karta produktu — regulatory temperatury

Zak.53 Karta produktu dla regulatorow temperatury

E-pilot
Klasa Il

Udziat w efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen % 2
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11.3 Karta produktu

Rys.23 Karta produktu wskazuje efektywno$¢ energetyczng ogrzewania pomieszczen za pomoca kotta.

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla kotta @
‘r %

Regulator temperatury Klasa | = 1%, Klasa Il = 2%, Klasa IIl = 1,5%, O

klasa IV = 2%, klasa V = 3%, klasa VI = 4%,
z karty produktu regulatora temperatury klasa VII = 3,5%, klasa VIII = 5% + %
Dodatkowy kociot Sezonowa efektywno$é energetyczna ogrzewania

pomieszczen (w %) @
z karty produktu kotta

(I:I-‘I’)x0,1=i %

Udziat energii stonecznej a
Klasa zasobnika

z karty produktu urzgdzenia stonecznego

Efektywnos¢ A*=0,95, A=0,91,
Wielko$¢ kolektora (w Pojemnos¢ zasobnika energetyczna kolektora B=0,86, C = 0,83,
m?) (wm?) (w %) D-G=0,81 @

(‘nr- x I_:I + IV’ x I_:I) X 0,9 x (I_:I /100) X I:I = + %

(1) Jesli klasa zasobnika jest wyzsza niz A, nalezy uzy¢ 0,95

Dodatkowa pompa ciepta tSezonowa efektywnosé energetyczna ogrzewania J

pomieszczen (w %)
(I:I-‘I’)x‘ll’=+ %
Udziat energii stonecznej ORAZ dodatkowej pompy ciepta

wybrac¢ nizszg wartosé @ @ @

0,5 x LUB 0,5 x = - %

z karty produktu pompy ciepta

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla zestawu @

%

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu

o o o o o 4o o o o0 0O

4+
DRDDDDDD DD

<30% =230% =234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125% 2150%

Kociot i dodatkowa pompa ciepta zainstalowane z niskotemperaturowymi emiterami ciepta przy temperaturze
35°C?
z karty produktu pompy ciepta @

+ (50 x ‘r) = %

Efektywnos¢ energetyczna zestawu produktéw okreslona w niniejszej karcie moze rézni¢ sie od faktycznej efektywnosci energetycznej po
zainstalowaniu tych produktéw w budynku, poniewaz jest ona zalezna od innych czynnikéw, takich jak straty ciepta w instalacji rozdzielczej
oraz dobor wielkosci tych produktow w odniesieniu do wielkosci budynku oraz charakterystyk.
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Zak.54 Waga kottow

11 Dodatek

| Wartos¢ sezonowej efektywnos$ci energetycznej ogrzewania
pomieszczen dla podstawowego ogrzewacza pomieszczen,

wyrazona w %.

] Wspotczynnik wazacy moc cieplng ogrzewaczy podstawowych
oraz ogrzewaczy dodatkowych w zestawie, okreslony zgodnie

Z ponizsza tabela.

] Wartos¢ wyrazenia matematycznego: 294/(11 - Prated), gdzie
"Prated" dotyczy podstawowego ogrzewacza pomieszczen.

v Wartos¢ wyrazenia matematycznego 115/(11 Prated), gdzie
"Prated" dotyczy podstawowego ogrzewacza pomieszczen.

Psup / (Prated + Psup)"®@

Il, zestaw bez podgrzewacza cieptej wody

Il, zestaw z podgrzewaczem cieptej wody

uzytkowej uzytkowej

0 0 0

0,1 0,3 0,37
0,2 0,55 0,70
0,3 0,75 0,85
0,4 0,85 0,94
0,5 0,95 0,98
0,6 0,98 1,00
20,7 1,00 1,00

(1) Wartosci posrednie oblicza sie metodg interpolacji liniowej dwéch sgsiednich wartosci.
(2) Prated dotyczy podstawowego ogrzewacza pomieszczen lub ogrzewacza wielofunkcyjnego.

Zak.55 Efektywnos$¢ energetyczna zestawu
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